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~ o Vu la requéte introductive d’instance en date a Cotonou du
N 3 1 mars 1996, enregistrée a la Chambre Administrative de la Cour
N \"\J Supréme le 14 mars 1996 par laquelle Maitre COVI agissant pour
LYW dame OSSENI OSHO Francine sollicite ’annulation du permis
:’:‘\ 1\3 d’habiter n° 2/301 du 24 septembre 1987 et de la décision implicite
o i} de rejet de la requéte en revendication de propriété de dame OSSENI

D .
OSHO Francine ;

Vu la communication faite pour ses observations de la
requéte susvisée de la requérante au Préfet de I’ Atlantique par lettre n°
772/GCS du 05 juin 1997 qui n’a pas répondu ;

Vu la mise en demeure n° 402/GCS du 24 mars 1998
adressée par la Cour Supréme a Monsieur le Préfet du Département de
I”Atlantique a laquelle il n’a pas non plus répondu ;

Vu la consignation constatée par regu n° 898 du 02 aoiit
19906 ;

Vu l'ordonnance n® 21/PR du 26 avril 1966 organisant la

procédure devant la Cour Supréme et remise en vigueur par la loi n°
90-012 du 1 juin 1990

Les parties ayant été régulierement averties du jour de

I"audience ;
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I’Avocat Général Louis René KEKE en ses
conclusions ;
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Apres en avoir délibéré conformément a la loi

EN LA FORME

Sur ia recevabilité

Considérant que I’article 68 de I’Ordonnance n° 21/PR du 26
avril 1966 portant Composition, Organisation, Fonctionnement et
Attributions de la Cour Supréme, remise en vigueur par la loi n° 90-
012 du 1% juin 1990 dispose en ses alinéas 1, 2 et 3 -

«ARTICLE 68 - Le délai de recours pour excés de pouvoir
est de deux mois. Ce délai court de la date de publication de la
décision attaquée ou de la date de la notification ;

« Avant de se pourvoir contre une décision individuelle, les
intéressés doivent présenter un recours hiérarchique ou gracieux
tendant a faire rapporter ladite décision ;

Le silence gardé plus de deux mois par ’autorité compétente
sur le recours hiérarchique ou gracieux vaut décision de rejet ;

Les intéressés disposent, pour se pourvoir contre cette
décision implicite, d’un délai de deux mois a compter du _]Olll‘ de
I’expiration de la période de deux mois sus-mentlonnee

Les délais prévus pour introduire le recours ne commencent a
courir que du jour de la notification de la décision de rejet du recours
gracieux ou a l’expiration du délai de deux mois prévu a l’alinéa
préceédant. .. »

Considérant que par requéte en date a Cotonou du 11 mars
1996 enregistrée a la Chambre Administrative de la Cour Supréme le
14 mars 1996 sous le n° 084/CS/CA, Maitre COVI1 Augustin, conseil
de la requérante Madame OSSENI OSHO Francine sollicite de la
Cour Supréme, l'annulation du Permis d'habiter n° 2/301 du 24
septembre 1987 et de la décision implicite de rejet de la requéte en
revendication de propriété

Considérant qu’il ressort de I’examen du dossier d’une part
que le recours adresse au Préfet de I’Atlantique daté du 25 octobre
1995 n’est pas produit au dossier, d’autre part que le recours gracieux
qui fait état du préceédent recours est sans date ;
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Que ces différents éléments permettent de dire que les délais
p q
légaux n’ont pas éte respectés 3

Qu’il échet de conclure a I'irrecevabilité du recours pour
exces de pouvoir de dame OSSENI OSHO Francine contre le permis
d’habiter n° 2/301 du 24 septembre 1987, sans qu’il soit besoin de
I’examiner au fond ;

PAR _CES MOTIFS,

DECIDE:

Article 1% : Le recours en annulation pour excés de pouvoir
contre le permis d’habiter n® 2/301 delivre le 24 septembre 1987 est
irrecevable.

Article 2 : Les dépens sont mis a la charge de la requérante.

Article 3 : Notification du présent arrét sera faite aux parties
et au Procureur Général prées la Cour Supréme.

Ainst fait et délibéré par la Cour Supréme (Chambre
Administrative) composée de Messieurs

Samson DOSSOUMON, Conseiller a la Chambre

Administrative, PRESIDENT ;
Grégoire ALAYE }

et } CONSEILLERS.
Joachim AKPAKA }

Et prononce a I’audience publique du jeudi vingt septembre
deux mille un, la Chambre étant composée comme il est dit ci-dessus
et en presence de :

Louis René KEKE, MINISTERE PUBLIC ;

Et de Maitre Iréne Olga AITCHEDJI, GREFFIER

Et ont signé

Le Président, Le Grettier,
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